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GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
ELECTRICITY AUTHORITY OF CAMBODIA 

 

- GnuvtþtammaRta 7/ 29 nig 35 rbs;c,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNacRkkm<úCa EdlRbkas[eRbIedayRBHraCRkm 
elx ns¼rkm¼0201¼03 cuHéf¶TI02 ExkumÖ³ qñaM2001  

- In exercise of the powers conferred by Article 7, 29 and 35 of the Electricity Law promulgated by the 
Royal Decree NS/RKM/0201/03, dated February 02, 2001. 

 

-eyagkic©RBmeRBogGnuvtþKeRmagrvagRksYg]sSahkm μ Er: nigfamBl nigRkumh‘un Yunnan Southeast-Asia 

Economy and Technology Industrial Co., Ltd cuHéf¶TI16 ExkumÖ³ qñaM2007 
- In accordance with Implement Agreement between Ministry of Industry, Mines and Energy and Yunnan 

Southeast-Asia Economy and Technology Industrial Co., Ltd dated February 16, 2007. 
 

-eyagtamkic©RBmeRBogbBa¢ÚnfamBlGKÁisnIrvagGKÁisnIkm<úCa nigRkúmh‘un Yunnan Southeast-Asia Economy and 

Technology Industrial Co., Ltd cuHéf¶TI16 ExkumÖ³ qñaM2007 
- In accordance with Power Purchase Agreement signed between Electricité du Cambodge and Yunnan 

Southeast-Asia Economy and Technology Industrial Co., Ltd, dated February 16, 2007. 

-eyagtamkic©RBmeRBogepÞrsiT§irvagGKÁisnIkm<úCa nigRkúmh‘un Yunnan Southeast-Asia Economy and Technology 

Industrial Co., Ltd nigRkumh‘un exmbUDan epAv½r ®hÁIt cuHéf¶TI23 Extula qñaM2008  
- In accordance with the Novation Agreement between Electricité du Cambodge and Yunnan Southeast-Asia 

Economy and Technology Industrial Co., Ltd and Cambodian Power Grid, dated October 23, 2008. 
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-eyagtamkarBieRKaHeyabl;CamYyGñkesñIsuMGaCJab½NÑ sßab½nBak;B½n§ nigsaFarNCn cab;BIéf¶TI Ex qñaM2009 
dl;éf¶TI Ex qñaM2009  

- In accordance with the consultations with the applicant, concerned parties and public, made from , 2009 to 
, 2009. 

 

-eyagtamkarGnum½trbs;sm½yRbCuM GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa elIkTI cuHéf¶TI Ex qñaM2009 
- In accordance with the decision of Electricity Authority of Cambodia’s Session No.  dated , 2009.      

 

seRmc 
DECIDES 

 

Rbkar1  
 

pþl;GaCJab½NÑbBa¢ÚnsRmab;eKalbMNgBiessCUnRkumh‘un exmbU
Dan epAv½r ®hÁIt bnÞab;BIenHehAfa {Gñkkan;GaCJab½NÑ}¦ manTI
sñak;karenApÞHelx 3Ga pøÚvelx 604 sgáat;bwgkk;2 xNÐTYleKak
raCFanIPñMeBj Edl)ancuHbBa¢IBaNiC¢kmμelx Inv. 1455/09 E cuH
éf¶TI25 ExmIna qñaM2009 enAeRkambTb,BaØtiénc,ab;sþIBIshRKas
BaNiC¢kmμ c,ab;rdæb,evNI nigc,ab;RBhμTNÐénRBHraCaNacRk
km<úCaedIm,Ipþl;siTi§[Gñkkan;GaCJab½NÑdUcxageRkam³ 

- RKb;RKg nigdMeNIrkarExSbBa¢Ún 230 KILÚv:ul BI
GnusßanIy_)at;dMbg mkdl;GnusßanIy_eBaFisat; . 

 

- RKb;RKg nigdMeNIrkarGnusßanIy_)at;dMbg 230¼115¼22
KILÚv:ul . 

- RKb;RKg nigdMeNIrkarExSbBa¢Ún 230 KILÚv:ul BI
GnusßanIy_eBaFisat; mkdl;GnusßanIy_kMBg;qñaMg .  

- RKb;RKg nigdMeNIrkarGnusßanIy_eBaFisat; 230¼22 
KILÚv:ul .  

- RKb;RKg nigdMeNIrkarExSbBa¢Ún 230 KILÚv:ul BI 
GnusßanIy_kMBg;qñaMg mkdl;GnusßanIy_xageCIgPñMeBj . 

 

- RKb;RKg nigdMeNIrkarGnusßanIy_kMBg;qñaMg 230¼22
KILÚv:ul . 

 

edIm,IeFVIesvakmμxagelI Gñkkan;GaCJab½NÑRtÚvlk;GKÁisnI[ 
GKÁisnIkm<úCa kñúgRkbx½NÐénkic©RBmeRBogbBa¢ÚnfamBlGKÁisnIrvag
GKÁisnIkm<úCa nigRkúmh‘un Yunnan Southeast-Asia Economy 

and Technology Industrial Co., Ltd cuHéf¶TI16 ExkumÖ³ qñaM2007
nigkic©RBmeRBogepÞrsiTi§rvagGKÁisnIkm<úCa nigRkúmh‘un Yunnan 
Southeast-Asia Economy and Technology Industrial Co., Ltd

nigRkumh‘un exmbUDan epAv½r ®hÁIt cuHéf¶TI23 Extula qñaM
2008 . 

Article 1 
 

There is hereby granted the Special Purpose Transmission 

License to Cambodian Power Grid Co., Ltd (herein after 

referred to as "Licensee") located at #3A, St. 604, Sangkat 

Boeung Kok II, Khan Toul Kork, Phnom Penh, registered in 

the Kingdom of Cambodia under No. Inv. 1455/09E dated 

March 25, 2009 pursuant to the Commercial Enterprise, Civil 

Law and Criminal Law of the Kingdom of Cambodia for 

giving the right to licensee as follow: 
 

- Own and operate 230 kV line from Battambang Grid 

Sub-station to Pursat Grid Sub-station. 
 

- Own and operate the Battambang Grid Sub-station 

230/115/22 kV.  
 

 

- Own and operate 230 kV line from Pursat Grid Sub-

station to Kampong Chhnaing Grid Sub-station. 
 

- Own and operate the Pursat Grid Sub-station 230/22 

kV. 
 

- Own and operate 230 kV line from Kampong 

Chhnaing Grid Sub-station to the North Phnom Penh 

Grid Sub-station. 

- Own and operate the Kampong Chhnaing Grid Sub-

station 230/22 kV. 
 

 

To provide the above services, the Licensee will sell 

electricity to EDC under the Power Purchase Agreement 

signed between Electricité du Cambodge and Yunnan 

Southeast-Asia Economy and Technology Industrial Co., 

Ltd and the Novation Agreement between Electricité du 

Cambodge and Yunnan Southeast-Asia Economy and 

Technology Industrial Co., Ltd and Cambodian Power 

Grid, dated October 23, 2008. 
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siT§ixagelI RtUvGnuelameTAtaml½kçx½NÐnanarbs;GaCJa
b½NÑ EdlmanEcgkñúgEpñkTI2 rbs;GaCJab½NÑenH . 
 
 

Rbkar2 
l½kçx½NÐnanarbs;GaCJab½NÑenHGacEksRmYl b¤ eFVIviesaFnkm μ

)an GnuelamtambBaØtþirbs;GaCJab½NÑenH b¤ tammaRta 7 nig 
44 rbs;c,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNacRkkm<úCa . GaCJab½NÑ
Edlpþl;[enHGacdkhUt)anRsbtaml½kçx½NÐEdlkMNt;kñúg]bsm<½n§ 
TI2 rbs;GaCJab½NÑ . 

 

Rbkar3 
 

GaCJab½NÑenH RtUvcUlCaFrmancab;BIéf¶cuHhtßelxateTA nigRtUv 
bnþenACaFrmanrhUtdl;eBlbBa©b;GaNtþiénkic©RBmeRBogbBa¢ÚnGKÁisnI 
ElgEtRtUv)andkhUtedayGnuelamtaml½kçx½NÐénGaCJab½NÑenH. 

 

 

The right to provide the above electric power services shall be 

in accordance with conditions of license specified in part 2 of 

this license. 
 

 

 

Article 2  
 

The Conditions set out in Part 2 and referred above are subject 

to modification or amendment in accordance with their terms 

or with Article 7 and 44 of Electricity Law of the Kingdom of 

Cambodia. The license hereby granted is further subject to the 

terms of revocation specified in Schedule 2 of this License.  
 

Article 3  
 

 

This license shall come into force from the date it is signed, 

and unless revoked earlier in accordance with the conditions of 

license, shall continue to be in force until the end of the term 

of Transmission Agreement. 

 

   PñMeBj/ éf¶TI  Ex  qñaM2009 
             Phnom Penh,         , 2009 

          RbFanGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
       CHAIRMAN OF ELECTRICITY AUTHORITY OF CAMBODIA 
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EpñkTI2 

l½kçx½NÐrbs;GaCJab½NÑ 
PART II 

CONDITIONS OF LICENSE 
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]bsm½<n§TI3³m©as;kmμsiT§iénGñkkan;GaCJab½NÑ 

 

1 Definitions of Terms used in the License 
 
2 General Obligation of Licensee 
 
Condition 1: Obligation on compliance with the Laws, Sub-

decrees, Orders and Transmission Agreement 

 

Condition 2: Obligation on provision of Financial Statement 
of Licensee  

 
Condition 3: Obligation on Provision of Information to EAC 
 
 

Condition 4: Obligation on Payment of License Fees  

3 Service Conditions 
 

Condition 5: Condition on Transmission/ Sub-Transmission 
Facilities. 

 

Condition 6: Condition on Operation of Transmission System. 
 
Condition 7: Condition on providing Non-discriminatory 

Open Access and connection to Transmission 
System. 

 
Condition 8: Condition on sale of Electricity to Bulk 

Consumers  
 

Condition 9: Condition on compliance with Grid Code and 
Distribution Codes  

 
Condition 10: Condition on the Business 
 
Condition 11: Condition for Tariff for transmission service 

and Bulk Sale. 
 

Condition 12:Settlement of Disputes relating to Transmission 
Agreement 

 
Condition 13: Health and Safety of Employees 

 
 
Condition 14: Communication 
 
Condition 15: Sale Conditions of the Transmission/ Sub-

Transmission facility in case required by EAC  
 
 

SCHEDULE 1: Fixed Specified Transmission/Sub  
Transmission Facilities of Licensee 

 
SCHEDULE 2: Term of Revocation 
 
SCHEDULE 3: Ownership of Licensee 
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l½kçx½NÐénGaCJab½NÑ 
CCOONNDDIITTIIOONNSS  OOFF  LLIICCEENNSSEE  

 

 1-niymn½yrbs;BaküeRbIkñúgGaCJab½NÑ 
BaküeBcn_TaMgLayNaEdl)aneRbIR)as;kñúgÉksarGaCJab½NÑenH b¤ 
EpñkNamYyrbs;ÉksarenH nigenAkñúg]bsm<½nP¢ab; RbsinebIBuMman
karbBa¢ak;xøwmsarepSgeT RtUvmann½ydUcxageRkam ³ 
{famBlskmμ} mann½yfa famBlEdlplit lMhUr b¤pÁt;pÁg; 

edayesoKVIGKÁisnImYykñúgry³eBlkMNt; ¬Edl
CaplKuNéneBl nigGanuPaBxN³¦ Edlvas;
tamxñatv:at;em:ag (Wh) nigmanxñatKuN dUecñH 
1,000 Wh = 1 Kilowatt-hour (kWh) 1,000 kWh = 1 
Megawatt-hour (MWh). 1,000 MWh = 1 Gigawatt-
hour (GWh) 1,000 GWh = 1 Terawatt-hour (TWh) 

 
 
{svnkmμ}  mann½yfakarCMrHbBa¢IelIr)aykarN_hirBaØvtßú 

rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑedaysvnkrmYy kñúgeBl
eFVIGaCIvkmμ . 

 

{GnuBaØati} Bak;B½n§nwgGaCIvkm μ b¤skmμPaB mann½yfa 
karGnuBaØatEdlmanEcgkñúgGaCJab½NÑenH Rsb
tamc,ab;GKÁisnI .   

{l½kçx½NÐ}  mann½yfa CakarkMNt;l½kçx½NÐ b¤]bsm<½n§
EcgkñúgGaCJab½NÑenH .   

 

{éføP¢ab;RbB½n§}  mann½yfa bnÞúkRtUvbg;éføcMNaysRmab;kar
Gnuvtþn_kargar karpþl;sMPar³ nigkartMeLIgén
eragcRkGKÁisnI ExSbNþajGKÁisnI nignaLika
sÞg;épÞkñúg kñúgkarsagsg;b¤karEksRmYlcMNuc
EdlRtUvP¢ab;cUl nigP¢ab;ecjénRbB½n§bBa¢Ún 
GKÁisnIrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ . 

 

{GñkeRbIR)as;}  mann½yfa buKÁlNamYy b¤GñkTTYlsiTi§bnþ 
EdlTij b¤TTYlGKÁisnIedIm,IeRbIR)as; nigmin
EmnedIm,Ipþl; b¤lk;bnþ[GñkdéTeToteLIy.  
{GñkeRbIR)as;FunFM” KWCaGñkeRbIR)as;TaMgLay
NaEdlTTYlkarpÁt;pÁg;GKÁisnIBIRbB½n§bBa¢Ún 
GKÁisnI. 

 

1- Definitions of Terms used in the License 
 

In this License document including the Schedules, unless otherwise 

specified or the context otherwise require: 

 

“Active Energy”  means the electrical energy produced, 

flowing in or supplied by an electric circuit 

during a time interval, (being integral with 

respect to time of the instantaneous power), 

measured in units of watt-hours (Wh) and 

standard multiples thereof, that is: 1,000 Wh 

= 1 Kilowatt-hour (kWh) 1,000 kWh = 1 

megawatt-hour (MWh). 1,000 MWh = 1 

gigawatt-hour (GWh) 1,000 GWh = 1 

terawatt-hour (TWh). 

“Audit”  means the audit of the Licensee’s Financial 

Statements by any qualified auditor for the 

time being providing auditing business. 

 

“Authorized”  in relation to any business or activity means 

Authorized by license granted under the 

Electricity Law. 
 

“Condition”  means a definition, condition or schedule set 

out in this License. 

 

“Connection Charges” means charges made for carrying out of works 

and provision and installation of electrical 

plant, electric lines and meters in 

constructing or modifying entry and exit 

points on Licensee’s Transmission System. 

 

 

“Consumer”  means a person or his successor that 

purchases or receives electricity for 

consumption and not for delivery or resale to 

other. “Bulk Consumer” is the consumer 

supplied from the Transmission System. 
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{GñkeRbIR)as;FunFM} KWGñkeRbIR)as;EdlTTYlkarpÁt;pÁg;CaTUeTABIbnÞb; 
ePøIg MV/LV dac;edayELkenAkñúgTItaMgrbs; 
GñkeRbIR)as;tamtg;süúg 400v:u;l 3hVa nig 
RtUvkarkmøaMgelIsBI 150GMEBr rhUtdl;tic 
Cag 400GMEBr . kñúgkrNIxøH ebIGñkpÁt;pÁg; 
BinitüeXIjfaGacGnuvtþ)ansRmab;GñkeRbIR)as; 
EdleRbIR)as;GnuPaBmYyEpñkénbnÞb;ePøIg kar 
pÁt;pÁg;GacbnþecjtamExStg;süúgTabdac;eday 
ELkBIbnÞb;ePøIgsaFarN³ . naLikasÞg;RtUv 
temøIgenAelITVarcrnþenAbnÞb;ePøIgenaH . 

 
 
{GñkeRbIR)as;tg;süúgmFüm} KWGñkeRbIR)as;EdlTTYlkarpÁt;pÁg;BIExS 

bNþajtg;süúgmFüm . 
 

{GñkeRbIR)as;dMu} KWGñkeRbIR)as;EdlTTYlkarpÁt;pÁg;BIExSbNþaj
bBa¢Úntg;süúgx<s;. 

 
{mCÄmNÐlbBa¢a} mann½yfa CaTIkEnøgEdleRbIR)as;sRmab;

eKalbMNgRtYtBinitünigdMeNIkarRbB½n§bBa¢Ún
GKÁisnIb¤EpñkmYyénRbB½n§bBa¢Ún nigRbB½n§rbs;
GñkeRbIR)as;EdlP¢ab;CamYy enAkñúgRbeTs 
km<úCa . 

{kUdRbB½n§Eckcay} Cak,Ünc,ab;EdlRKbdNþb;elITidæPaBbec©k  
eTsFM²TaMgGs;EdlBak;B½n§CamYykartP¢ab; 
kardMeNIrkar nigkareRbIR)as;RbB½n§Eckcay
rbs;buKÁlNamYyEdl)anTTYlkarGnuBaØat 
[pÁt;pÁg;esvakmμEckcay . 

{RbB½n§Eckcay}  mann½yfa ExSbNþajGKÁisnITaMgGs;rbs;
Gñkkan;GaCJab½NÑkñúgtMbn;EckcayEdl)anGnu
BaØat nigExSbNþajGKÁisnINamYyepSgeTot 
EdlGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaGacbBa¢ak;fa Ca
EpñkénRbB½n§Eckcayrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ 
RBmTaMgnaLikasÞg; nigbrikçaGKÁisnINamYy
rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑEdl)aneRbIR)as; 
sRmab;EckcayGKÁisnIedayGñkkan;GaCJa 
b½NÑ edayELk cMeBaHGñkEckcayd¾éTNa

 

 

 

“Big Consumers” mean a consumer requiring power more 

than 150 amperes and less than 400 amperes 

at three phase 400 volts is categorized as 

Big Consumer. Big Consumers will be 

supplied power generally from a separate 

MV/LV substation on their premises. The 

meter will be installed indoors or close to 

the substation. In some cases, if found 

feasible by the licensee, the supply to Big 

Consumers can be given by partly utilizing 

the capacity of a public MV/LV substation 

through a separate LV feeder. The meter 

will be installed at the substation on this 

feeder. 

"MV Consumer"             means the consumer supplied at MV. 

 

"Bulk Consumer"   means the consumer supplied from the 

Transmission System. 

 

“Control Center”  means the location used for the purpose of 

control and operation of the Transmission 

System or a part of it and the connected 

user’s system in Cambodia.  

 
 

“Distribution Code”  means the Distribution Code covering all 

material technical aspects relating to 

connections to and the operation and use of 

the Distribution System of a person 

Authorized to provide distribution service. 

 

“Distribution System” means all electric network of distribution 

licensee within the distribution licensee’s 

authorized distribution area and any other 

electric network which EAC may specify as 

forming part of the distribution licensee’s 

Distribution System, and includes any 

electrical plant and meters of the 

distribution licensee which are used in 

connection with the distribution of 

electricity by the distribution licensee. 
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mYyepSgeTot vamanGtßn½ydUcKña dUcman
EcgkñúgGaCJab½NÑEdl)ankan;edayGñkkan; 
GaCJab½NÑEckcayenaH .  

 

{GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa} mann½yfa GaCJaFrEdl)anbegáIteLIgeday
c,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNacRkkm<úCa 
EdlRbkas[eRbIedayRBHraCRkmelx 

ns¼rkm¼0201¼03 cuHéf¶TI02 ExkumÖ³ 
qñaM2001 .  

{GKÁisnIkm<úCa} mann½fa Rkumh‘unGKÁisnIkm<úCaEdl)anbegáIt
eLIgedayRBHraCRkitüelxns¼rkt¼0396 
¼10 cuHéf¶TI9 ExmIna qñaM1996 . 

{c,ab;GKÁisnI} mann½yfa c,ab;GKÁisnIkñúgRBHraCaNacRk 
km<úCa EdlRbkas[eRbIedayRBHraCRkm 
elx ns¼rkm¼ 0201¼03 . 

 

{kUdRbB½n§bBa¢Ún} Cak,Ünc,ab;EdlRKbdNþb;elIskmμPaBTaMg 
Gs;EdlBak;B½n§CamYykartP¢ab; kardMeNIr
kar nigkareRbIR)as;RbB½n§bBa¢Ún rYmman
kardMeNIkarExSbNþaj nigeragcRkplit
GKÁisnI EdlP¢ab;nwgRbB½n§bBa¢ÚnenaH. 

 

{ÉksarGaCJab½NÑ}  mann½yfa ÉksarenHEdlmanBIEpñkTI1 dl;
EpñkTI2 nig]bsm<½n§TI1 dl;]bsm<½n§TI3 . 

 

{Gñkkan;GaCJab½NÑ}  mann½yfaRkumh‘un exmbUDan epAv½r ®hÁIt  
{brikçanaLikasÞg;} rYmmannaLikasÞg; nigbrikçaBak;B½n§ déTeTot

Edlman\T§iBlpÞal;elIkar 
dMeNIrkarnaLikasÞg;enaH  . 

{karCUndMNwg} mann½yfa ¬RbsinebIBuMmankarbBa¢ak;
epSgeTot¦karCUndMNwgCalaylkçN_ GkSr 
b¤edaymeFüa)aysmRsbNa 
mYyepSgeTot . 

{kic©RBmeRBogbBa¢ÚnGKÁisnI} mann½yfakic©RBmeRBogrvagGñkkan;Ga-
CJab½NÑNamYy nigGñkeRbIR)as;EdleRbIR)as;
RbB½n§bBa¢Únrbs;xøÜnsRmab;pþl;esva nigeFVI[
manesvakmμbBa¢Ún ehIy)anTTYlkaryl;
RBmBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

 

{GaCIvkmμbBa¢ÚnGKÁisnI} mann½yfa CaGaCIvkmμedaymankarGnuBaØat
rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑkñúgkareFVIEpnkar kar

 

 

 

 “EAC”  means the Electricity Authority of 

Cambodia established by the Electricity 

Law promulgated by Royal Decree No. 

NS/RKM/0201/03 dated 2 February 2001. 

 

“EDC”  means the Electricité du Cambodge, 

established by Royal Decree No. 

ChS/RKT/0396/10 dated March 09, 1996. 
 

“Electricity Law”  means the Electricity Law of the Kingdom 

of Cambodia, promulgated by the Royal 

Decree No. NS/RKM/ 0201/03 dated 2 

February 2001. 

“Grid Code”  means the code covering all activities 

relating to the connections, operation and 

use of Transmission System, including the 

operation of electric lines and electrical 

plant connected to the Transmission 

System. 

“License” means this document comprising Parts 1, 

Part 2 and Schedules 1 to 3 of this License. 

 

“Licensee”  means Cambodian Power Grid Co., Ltd. 
 

“Meter”  includes any meter and associated 

equipment which materially affects the 

operation of that meter. 
 

“Notice” means (unless otherwise specified) notice 

given in writing or by any other reasonable 

means.  

 

“Transmission Agreement” means the agreement between the 

Licensee and the user of its Transmission 

System for providing and availing the 

transmission service and approved by 

EAC. 

  

“Transmission Business”  means the authorized business of the 

Licensee in the planning, development, 
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GPivDÆn_ karsagsg; kardMeNIkar nigkar
EfTaMRbB½n§bBa¢Únrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑeday 
rYmbBa©ÚlTaMgkarpÁt;pÁg;EdlP¢ab;nwgRbB½n§bBa¢Ún
enHpg . 

{meFüa)aybBa¢ÚnGKÁisnI} mann½yfa CameFüa)aysMxan;²rYmmanExS
bNþajGKÁisnItg;süúgx<s;Camas;kmμsiT§i b¤
dMeNIkaredayGñkkan;GaCJab½NÑeRcIn nigeRbI
R)as;sRmab;bBa¢ÚnGKÁisnIBIeragcRkGKÁisnI 
mYy eTAGnusßanIymYy b¤eTAeragcRkGKÁisnI
mYyeTot b¤rvagGnusßanIy b¤eTA b¤mkBIkar
tP¢ab;BIxageRkANamYy ehIyrYmmanGnusßa-
nIytg;süúgx<s;¼tg;süúgmFüm eragcRkNa
mYy nigbrikçaepSg²  nigRbB½n§RtÜtBinitü
RbB½n§karBar RbB½n§naLikasÞg; nigmeFüa)ay
KmnaKmn_EdlCakmμsiT§i nigdMeNIkareday
Gñkkan;GaCJab½NÑbBa¢Ún kñúgkarP¢ab;CamYy
ExSbNþajbBa¢Únl¥RtwmRtUvmYYy rhUtdl;
cMNuctP¢ab;énRbB½n§enH CamYynigRbB½n§rg 
bBa¢Ún b¤RbB½n§Eckcay . 

 

{Gñkkan;GaCJab½NÑbBa¢Ún}mann½yfa CabuKÁl¼nItibuKÁlEdlkan;GaCJa
b½NÑbBa¢Ún . 

 

{RbB½n§bBa¢Ún} mann½yfa CaRbB½n§EdlrYmmanmeFüa)ay
bBa¢ÚnGKÁisnI nigmeFüa)ayrgbBa¢ÚnGKÁisnI. 

 

{meFüa)ayrgbBa¢ÚnGKÁisnI}mann½yfaCaRbB½n§EdlrYmmanEpñksMxan;²
énExSbNþajtg;süúgmFüm RbB½n§RtÜtBinitü
RbB½n§karBar nigRbB½n§naLikasÞg; EdlCa
kmμsiT§ nigdMeNIkaredayGñkkan;GaCJab½NÑ
bBa¢Ún ehIyeRbIR)as;sRmab;pÁt;pÁg;GKÁisnI[ 
Gñkkan;GaCJab½NÑdéTeTotb¤GñkeRbIR)as;FunFM. 

 

{kic©RBmeRBogpÁt;pÁg;} mann½yfakic©RBmeRBogrvagGñkkan;GaCJab½NÑ 
nigGñkeRbIR)as;FunFM b¤Gñkkan;GaCJab½NÑmYy
epSgeTot sRmab;lk;GKÁisnIdMu . 

 

2 katBVkic©TUeTArbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ 
 

l½kçx½NÐTI1³ katBVkic©eKarBc,ab; GnuRkwtü bTbBa¢a nigkic©RBm 
eRBogbBa¢Ún 

construction, operation and maintenance of 

its Transmission System, including any 

business in providing connections to its 

Transmission System. 
 
 

 

“Transmission Facility”  means the facility consisting mainly of 

high voltage electric lines owned or 

operated by the Licensees and used for the 

transmission of electricity from one 

generating station to a substation or to 

another generating station or between 

substations or to or from any external 

interconnection and includes the HV/MV 

substation, any plant and apparatus and 

associated control, protection, metering and 

communication facilities owned and 

operated by transmission licensees in 

connection with proper transmission of 

electricity up to the interconnection with 

the Sub-transmission system or distribution 

System.  
 

 

 

 

 

 

 

 

“Transmission Licensee”  means a person/a company who holds 

a Transmission License. 

 

“Transmission System”  means the system consisting of the 

Transmission Facilities and Sub-

Transmission facilities.  

“Sub-Transmission Facility” means the system consisting mainly of 

medium voltage electric lines and 

associated control, protection and 

metering facility owned or operated by 

transmission licensees and used for 

supply of electricity to other licensees 

or Bulk Consumers. 

“Supply Agreement”  means the agreement between the 

Licensee and the Bulk Consumer or 

another licensee for sale of electricity 

in bulk. 

2.General Obligation of Licensee 
 

Condition 1: Obligation on compliance with the Laws, Sub-

Decrees, Orders and Transmission agreement  
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1- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUveKarBtamc,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCa
NacRkkm<úCa l½Nçx½NÐGaCjkab½NÑ nigc,ab;epSg²eTot 
nigral;GnuRkwtü nigbTb,BaØtþiEdlBak;B½n§CamYyc,ab; . 

 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUveKarBtambTbBa¢ar esckþICUndMNwg nig
esckþIseRmcrbs;GaCJaFrGKÁisnIRsbtamc,ab;GKÁisnI nig 
l½kçx½NÐrbs;GaCJab½NÑenH . 

 

3- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvdMeNIrkarRbB½n§bBa¢Ún nigRKb;RKgGaCIvkmμ
bBa¢Únrbs;xøÜn[manRbsiT§PaBRsbtaml½kçx½NÐrbs;GaCJab½NÑ
enH  nigRsbtamkic©RBmeRBogbBa¢ÚnNamYyEdlGñkkan;GaCJa 
b½NÑ)anbBa©Úl nigmankaryl;RBmBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

 

4- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUveKarBtamkatBVkic©brisßanEdl)ankMNt;
kñúgc,ab;sþIBIkarkarBarbrisßan nigkarRKb;RKgFnFanFmμCati 
EdlRbkas[eRbIedayRBHraCRkmelx ns¼rkm¼1296¼36 
cuHéf¶TI24 ExFñÚ qñaM1996 nigGnuRkwtünanaBak½B½n§nwgkar
karBarbrisßanénRBHraCaNacRkkm<úCa . 

 
 

l½kçx½NÐTI2³ katBVkic©eFVIr)aykarN_hirBaØvtßúrbs;Gñkkan;   
GaCJab½NÑ 

 

1- qñaMkarIybriecäTénGñkkan;GaCJab½NÑ RtUvcab;KitBIéf¶TI1 Exmkra 
rhUtdl;éf¶TI31 ExqñÚ erogral;qñaM . 

 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvkt;Rtaral;cMNUl-cMNayrbs;xøÜn nig 
pþl;[GaCJaFrGKÁisnIkm<úCanUvc,ab;cMlg r)aykarN_hirBaØvtßú
Edl)aneFVIsvnkmμrYcminelIsBI 6Ex eRkayBIbBa©b;qñaMkarIy
briecäTEdlr)aykarN_enaHBak;B½n§ .  

 

l½kçx½NÐTI3³ katBVkic©eFVIr)aykarN_skm μPaBesvakmμrbs;xøÜn 
tamkarkMNt;rbs;GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 

 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvpþl;[GaCJaFrGKÁisnIkm<úCanUvbNþaBt’man 
TaMgLay nigr]aykarN_EdlGaCJaFrTamTarCabnþbnÞab; tam
EbbbT nigTRmg;kMNt;edayGaCJaFr edIm,IGac[GaCJaFrepÞog
pÞat;emIlkarGnuvtþn_rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ taml½kçx½NÐén
GaCJab½NÑenH nig tamkarkMNt;rbs;c,ab;sþIBIGKÁisnIénRBH 
raCaNacRkkm<úCa nigbTbBaØtþiepSg²eTot . 

 

2- edayminKitBIPaBTUeTAénvaküx½NÐTI1 GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
GacTamTar[Gñkkan;GaCJab½NÑpþl;nUvBt’manNamYy [man
lkçN³lMGitxøaMgCag b¤xusBIkarpþl;Bt’manFm μtadl;GaCJaFr
GKÁisnIkm<úCa . 

 

1- The Licensee shall comply with the Electricity Law, conditions 

of the License and all other applicable laws and sub-decrees, 

regulations issued under these laws. 

 

2- The Licensee shall comply with any order, direction and 

determination made by EAC pursuant to the Electricity Law and 

this License. 
 

 

3- The Licensee shall operate the Transmission System and manage 

its Transmission Business in an efficient manner in accordance 

with the requirement of this License and any Transmission 

Agreement(s) that the Licensee has entered into and approved by 

EAC. 

4- The Licensee is subjected to the environmental obligations as 

specified in the Law on Environmental Protection promulgated 

by the Royal Decree NS/RKM/1296/36, dated 24/12/1996 and 

other Sub-Decrees on Environmental Protection in the Kingdom 

of Cambodia.  

 

 

Condition 2: Obligation on provision of Financial 

Statement of Licensee  

1- The financial year of the Licensee shall be reckoned every year 

from 1st January to the following 31st December.  
 

2- The Licensee shall keep accounting records and deliver to EAC 

the audited financial statements not later than six months after 

the end of the financial year to which they relate.  

 
 

Condition 3: Obligation on Provision of Information 

to EAC  

1- The Licensee shall furnish, in the manner and form and at the 

time determined by EAC, such information and such reports as 

EAC may require for monitoring the Licensee’s compliance with 

the conditions of this License, the provisions of the Electricity 

Law and any other legislative or regulatory requirements. 

  

 

2- Without prejudice to the generality of paragraph 1, EAC may 

require the Licensee to furnish information which is more 

extensive than or differs from that required to be prepared and 

supplied to EAC.  
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l½kçx½NÐTI4 ³ katBVkic©bg;kéRmGaCJab½NÑ 
1- cab;BIéf¶cUlCaFrmanrhUtdl;éf¶bBa©b;GaNtþiénGaCJab½NÑenH  

Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvbg;[GaCJaFrGKÁisnIkm<úCanUvkMérGaCJab½NÑ 
RbcaMEx tamGaRtakMérGaCJab½NÑ nigrUbmnþKNnakMérGaCJab½NÑ 
EdlRtUvkMNt;edayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCasRmab;qñaMkariybriecäT 
nImYy² edayGnuelamtammaRta27 rbs;c,ab;sþIBIGKÁisnIén
RBHraCaNacRkkm<úCa nigmaRta3énGnuRkwtüsIþBIkarkMNt;
kMritGtibrmaénkMérGaCJab½NÑ sRmab;GnuvtþcMeBaHGñkeFIVesvakmμ
GKÁisnIenAkñúgRBHraCaNacRkkm<úCa . 

2- vikáybRténkMérGaCJab½NÑRbcaMEx RtUvcat;TukfaCMBak; nigRtUvbg;
kñúgry³eBl14éf¶ bnÞab;BIéf¶EdlGñkkan;GaCJab½NÑ)anTTYl 
vikáybRt . 

3-l½kçx½NÐesvakmμ 
l½kçx½NÐTI5³ l½kçx½NÐcMeBaHmeFüa)aybBa¢ÚnGKÁisnI¼meFüa)ay 

bBa¢ÚnrgGKÁisnI 
 

1- GaCJab½NÑenHpþl;siT§i[Gñkkan;GaCJab½NÑmansiT§ieFVIesvakmμbBa¢Ún 
GKÁisnIedaydMeNIrkarelIRbB½n§bBa¢ÚnGKÁisnI ¼ RbB½n§bBa¢Únrg
GKÁisnIEdlmankMNt;c,as;las;kñúg]bsm<½n§1énGaCJab½NÑenH. 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvFanafa RbB½n§bBa¢Únrbs;xøÚÜnGnuvtþn_tam 
sþg;dabec©keTs ecjedayRksYg]sSahkmμ Er: nig 
famBl . 

3- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvpþl;RbB½n§naLikasÞg;smRsb sRmab;vas; 
brimaNfamBlnaMcUl nignaMecjtammeFüa)aybBa¢ÚnGKÁisnI¼ 
meFüa)aybBa¢ÚnrgGKÁisnIrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ . 

 

l½kçx½NÐTI6 ³ l½kçx½NÐdMeNIkarRbB½n§bBa¢ÚnGKÁisnI 
   
 

1- enAeBlmCÄmNÐlbBa¢aRbkas[eRbIR)as;esckþIENnaM Gñk
kan;GaCJab½NÑRtUvdMeNIkarmeFüa)aybBa¢ÚnrgGKÁisnIrbs;xøÜn 
tamkarENnaMenaH/ kñúgkrNIBuMTan;man Gñkkan;GaCJab½NÑ
RtUveKarBtameKalkarN_Gnuvtþrbs;shRKasGKÁisnIEdlman
bTBiesaFn_l¥. 

 

l½kçx½NÐTI7 ³ l½kçx½NÐcMeBaHkarebIkcMhsiT§ieRbIR)as;nigkartP¢ab; 
CamYyRbB½n§bBa¢Ún 

 
 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvebIkcMhedayKμankarerIseGIg[Gñkkan; 
GaCJab½NÑepSgeTot nigGtifiCnFunFM eRbIR)as;RbB½n§bBa¢Únrbs;
xøÚn kñúgkrNIEdlRbB½n§bBa¢ÚnenaH mansmtßPaBGacTTYlyk

Condition 4: Obligation on Payment of License Fees 
  

1- From the effective date until the end of the term of the License, 

the Licensee shall pay to EAC a monthly license fee, which is 

calculated according to the rate(s) of license fee(s) and the 

formula determined by EAC for each financial year pursuant to 

Article 27 of Electricity Law and Article 3 of Sub Decree 

defining the maximum license fee for electric power services in 

the Kingdom of Cambodia. 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2- Each invoice of monthly license fee shall be due and payable 

within 14 days after the day on which the Licensee receives it.  

 

3-Service Conditions 
 

Condition 5: Condition on Transmission/ Sub-

Transmission Facilities  
 

1- This License grants the right to the Licensee to provide 

transmission service by operating the specific Transmission/ 

Sub-Transmission Facilities specified in Schedule 1. 
 

2- The Licensee shall ensure that its Transmission System meet the 

Technical Standards issued by the Ministry of Industry, Mines 

and Energy. 
 

3- The Licensee shall provide suitable Meters to measure electrical 

quantities imported and exported by the Transmission/Sub-

Transmission Facility of the Licensee.  

 

Condition 6: Condition on Operation of 
Transmission System 

 

1- The Licensee shall operate its Sub-transmission Facility as per 

instructions of the Control Center, when such instructions are 

issued, otherwise the Licensee shall follow best utility practices. 

 
 

Condition 7:Condition on providing Non-
discriminatory Open Access and 
connection to Transmission System 

 

1- The Licensee shall provide non discriminatory open access to its 

Transmission System for use of other licensees and the Bulk 

Consumers subject to availability of transmission capacity and 
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bnÞúkenaH nigGñkeRbIR)as;yl;RBmbg;kéRmeRbIR)as; nigkéRm
epSgeTot tambTb,BaØtþiEdlyl;RBmedayGaCJaFrGKÁisnI . 

 

2- karesñIsuMrbs;buKÁlNamYyEdlmanbMNgeRbIRbB½n§bBa¢ÚnenH b¤
EksRmYlkarP¢ab;EdlmanRsab; Gñkkan;GaCJab½NÑRtUveFVIkic©
snüaCamYybuKÁlenH sRmab;karP¢ab;CamYyRbB½n§bBa¢Ún b¤Ek
sRmYlkarP¢ab;EdlmanRsab;enH . Gñkkan;GaCJab½NÑ nigGñk
manbMNgeRbIRbB½n§enH GacRBmeRBogKñaelIcMNayTaMgGs;¼
cMNaymYyEpñk nigrYmbBa©ÚléføtulükarsRmab;karkMNt;kéRm
bBa¢ÚnenH . 

 

3-  Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvpþl;GaNtþikic©RBmeRBog[)anqab;rh½s 
tamEtGaceFVIeTA)an dl;GñkEdlcg;eRbIR)as;RbB½n§enH . Gñk
kan;GaCJab½NÑ minRtÚvkic©cuHkic©snüaNamYyeT RbsinebI ³ 

 

k- smtßPaBbBa¢Únminmansl;enAkñúgRbB½n§ edayehtufaGac 
manvivaTNamYyekIteLIgcMeBaHsmtßPaBbBa¢Únrbs;RbB½n§ 
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa nwgeFVIkarseRmccugeRkay edIm,I 
bBa©b;vivaTenH . 

x- mankarrMelaPelIc,ab;GKÁisnI kUdbBa¢Ún kUdEckcay 
viFan b¤  bTb,BaØtþiBak;B½n§nwgsuvtþiPaB b¤sþg;daGnuvtþ 
cMeBaHGaCIvkmμ bBa¢ÚnGKÁisnI . 

K- buKÁlEdlkMBugesñIsMuminGnuvtþtamkUdRbB½n§bBa¢Ún nigkUd 
RbB½n§Eckcay EdlbuKÁlenaHGacGnuvtþ . 

 

X-buKÁlEdlkMBugesñIsMumin)anbg;éføepSg² rYmman éføEktRmÚv 
kar)at;bg;famBlGKÁisnIkñúgRbB½n§bBa¢Ún EdlkMNt;eday
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

4- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUverobcM nigdak;CUnGaCJaFrnUvr)aykarN_
RbcaMqñaM EdlbgðajBIkarBüakrN_smtßPaBrbs;esoKVI GMBI
lMhUrfamBl nigbnÞúkenAelIEpñkepSg²énRbB½n§bBa¢Ún Rsbtam
lkçN³Epnkarsþg;da rYmCamYy ³  

 

k- B½t’manbEnßmEdlcaM)ac;nigsmehtupl edIm,IGac[buKÁl
NamYyEdlcg;eRbIRbB½n§enH GacviPaK nigvaytémøelI 
lT§PaBsRmab;tP¢ab; nigeRbIR)as;RbB½n§enH .  

 

x- B½t’manepSgeTotRtUvbBa¢ak;enAkñúgesckþIseRmcrbs;GaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCa CabnþbnÞab;sRmab;eKalbMNgénl½kçx½NÐenH. 

 

 
5- Gñkkan;GaCJab½NÑGacykesah‘uycMNayelIkarpþl; b¤epJI

the user agreeing to pay all applicable charges and further subject 

to the regulations approved by EAC. 

 

2- On application made for grant of a connection by any person 

intending to use the Transmission System or modification of an 

existing connection, the Licensee shall offer to enter into an 

agreement with such person for connection to the Transmission 

System or for modification of an existing connection. The 

Licensee and intended user may mutually agree for either 

payment of full/part connection charges and include the balance 

amount for determination of the transmission tariff. 

3- The Licensee shall offer terms for agreements as soon as 

practicable to the intended users of the Transmission System. 

The Licensee shall not be obliged to offer to enter into any 

agreement if : 

 (a) adequate transmission capacity is not available in the 

Transmission System, provided that in case of any dispute 

pertaining to the existence or absence of such available 

capacity, the decision of EAC shall be final;  
 

(b) it is likely to result in breach of Electricity Law, Grid Code, 

Distribution Code, any Rules or Regulations relating to 

safety or Standards applicable to the Transmission Business;  
 

(c)  the person making the application does not undertake to 

comply with the Grid Code and Distribution Code to the 

extent that they are applicable to that Person; or  

(d) the person making the application does not undertake to pay 

all applicable charges, including adjustment for losses of 

electricity in the Transmission Systems determined by EAC. 
  

4- The Licensee shall prepare and submit to EAC on an annual 

basis, a statement showing forecasts of circuit capacity, power 

flows and loading on different elements of the Transmission 

System under standard planning criteria in respect of each of the 

seven succeeding year, together with:  

(a) such further information as shall be reasonably necessary to 

enable any person seeking use of System to identify and 

evaluate the opportunities available when connecting to and 

making use of such system; and  

(b) such other information as shall be specified in directions 

issued by EAC from time to time for the purpose of this 

condition. 
 

 

 

5- The Licensee may make a charge for any statement given or sent 
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B’tman[buKÁlEdlmanbMNgeRbIR)as;RbB½n§bBa¢ÚnenHtamcMnYn 
mYyqøúHbBa©aMgéføsmRsbsRmab;cMNayelIkarpþl;B½t’manenH. 

 

l½kçx½NÐTI8³ l½kçx½NÐsþIBIkarlk;GKÁisnIdMu[GtifiCn 
 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvsMukarÉkPaBBIGaCJaFrGKÁisnICamun muneBl 
dMeNIrkarkic©RBmeRBogpÁt;pÁg;GKÁisnI[Gñkkan;GaCJab½NÑepSg 
GtifiCntg;süúgmFüm nigGtifiCnFunFM .  

 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUvEkxøwmsarénkic©RBmeRBogpÁt;pÁg;GKÁisnI 
edaayKμankarÉkPaBBIGaCJaFrGKÁisnI CamuneLIy. 

 

 

l½kçx½NÐTI9³ l½kçx½NÐeKarBtamkUdRbB½n§bBa©Ún kUdRbB½n§Eckcay 
nigsþg;daRbtibtþi 

 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUveKarBtamxøwmsarEdlmanEcgenAkñúgkUd 
RbB½n§bBa¢Ún EdlGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUveKarBtaml½kçx½NÐEdlmanEcgenAkñúgkUd 
RbB½n§Eckcayrbs;kan;GaCJab½NÑEckcayEdlP¢ab;nwgRbB½n§ 
bBa¢ÚnenH nigmankaryl;RBmBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa enHCakar 
GnuvtþtameKalkarN_GaCIvkmμrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ . 

 

3- kñúgkrNICak;Esþg eRkayBI)anBieRKaHeyabl;CamYyGñkkan;
GaCJab½NÑEckcay GaCJaFrGKÁisnIkm<úCaGacecjesckþIENnaM 
edIm,IbnßykatBVkic©rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ EdlRtUveKarBtam
kUdRbB½n§Eckcay b¤xøwmsarEdlkMNt;kñúgesckþIENnaM . 

 

4- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvdMeNIrkarRbB½n§bBa¢ÚnGKÁisnIRsbtam 
sþg;daRbtibtþiEdlGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

 

l½kçx½NÐTI10³ l½kçx½NÐGaCIvkmμ 
 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUvTTYlykmeFüa)aybBa¢ÚnGKÁisnI¼ meFüa
)aybBa¢ÚnrgGKÁisnINamYybEnßmeTot edayKμankaryl;RBm
CalaylkçN_GkSrCamun BIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeLIy . 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUvmanPaKh‘un b¤Cab;Bak;B½n§nwgGaCIvkm μ 
NamYyEdlGaCJab½NÑminGnuBaØat mandUcCa GaCIvkmμ 
plitkmμ GaCIvkmμbBa¢Ún GaCIvkmμEckcay b¤pÁt;pÁg;famBl
edayKμankaryl;RBmCalaylkçN_GkSrBIGaCJaFrGKÁisnI 
km<úCaeLIy. 

3- Gñkkan;GaCJab½NÑ minRtUveRbIR)as;GclnRTBüénGaCIvkmμrbs; 
GaCJab½NÑenHsRmab;eKalbMNgGIVeRkABIGaCIvkmμ Edl)an
GnuBaØatdUckMNt;kñúgÉksarenH edayBuMmankarGnum½tCamunBI
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeLIy . 

to persons seeking use of the Transmission System, of an amount 

reflecting the Licensee’s reasonable costs of providing such a 

statement.  
 

Condition 8: Conditions on sale of Electricity to Bulk 
Consumers 

1- The Licensee shall obtain prior approval of EAC before execution   

of the Supply Agreement for sale of electricity to other licensees, MV 

Consumers and Big Consumers. 
 

2- The Licensee shall not revise the context of the Supply Agreement 

without prior approval of EAC.   

 

Condition 9: Conditions on compliance with Grid 
Code, Distribution Codes and 
operating Standard 

1- The Licensee shall comply with the provisions of the Grid Code 

approved by EAC. 
 

2- The Licensee shall comply with the provisions of the 

Distribution Code of distribution licensees connected to its 

system and approved by EAC insofar as applicable to the 

Authorized business of the Licensee.  

 

3- In specific case, EAC may (following consultation with 

concerned distribution licensee) issue directions relieving the 

Licensee of its obligation to comply with the Distribution Code 

or certain provisions of it as specified in the directions. 

 

4- The Licensee shall operate the Transmission System in 

accordance with the Operating Standards approved by EAC. 
 

 

Condition 10: Conditions on the Business 

1- The licensee shall not acquire any additional transmission/ sub-

transmission facility without the prior approval in writing of 

EAC. 
 

2- The Licensee shall not acquire or associate itself with any 

additional business, which is not permitted by the License, 

including the business of generation, transmission, distribution or 

supply of energy, without the prior approval in writing of EAC. 

 

3- The Licensee shall not use the assets of this License’s business 

for the purpose other than the purpose specified in Article 1, Part 

1of this License without prior written approval of EAC. 
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4- Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUvcuHkic©RBmeRBogCamYyPaKITI3 edIm,ITij 
GKiÁsnIedayKμankarGnum½tCamunBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeLIy . 

5- Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUvEksRmYlxøwmsarénkic©RBmeRBogbBa¢Ún 
GKÁisnIEdlmanEcgkñúgGaCJab½NÑ b¤cuHkic©RBmeRBogfμINamYy 
edayBuMmankarGnum½tCamun BIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeLIy . 

6-  enARKb;eBl Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUvRbKl;GaCJab½NÑ b¤epÞr
karkan;kab;rbs;xøÜn b¤EpñkNamYyrbs;va edaylk; bBa©aM 
CYl bþÚr b¤epSgBIenH elIkElgEtmankMNt;kñúgkic©RBmeRBog 
bBa¢ÚnGKÁisnI nig¼b¤Gnum½tBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

7- GñkmanPaKh‘unCamYyGñkkan;GaCJab½NÑenH dUcmankMNt;kñúg
]bsm½<n§ 3 minRtUvmanPaKh‘un b¤manGtßRbeyaCn_hi
rBaØvtßúpÞal;CamYyGñkkan;GaCJab½NÑepSgeTot edayKμankar
Gnum½tBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeLIy . 

8- kic©RBmeRBogNamYyBak;B½n§CamYykic©kar Edl)anGFib,aykñúg 
vaküx½NÐTI1/ 2/ 3/ 4/ 5/ 6 nig 7 xagelI ebIBMuman
karÉkPaB CalaylkçN_GkSrCamunBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeT 
RtUvcat;TukfaCaemaX³  nigRtUvTukCakarrMelaPelIl½kçx½NÐ
énGaCJab½NÑ . 

l½kçx½NÐTI11 ³ l½kçx½NÐcMeBaHbBa¢Iéfølk;sRmab;esvakm μbBa¢Ún 
GKÁisnI nigkarlk;dMu 

 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvGnuvtþbBa¢Iéfølk;GKÁisnIsRmab;esvakm μ 
bBa¢Ún EdlGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa CabnþbnÞab; .  

 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvGnuvtþbBa¢Íéfølk;sRmab;karlk;GKÁisnI[
GtifiCnFunFM b¤Gñkkan;GaCJab½NÑepSg EdlGnum½tedayGaCJaFr
GKÁisnIkm<úCa CabnþbnÞab;.  

 

l½kçx½NÐTI12 ³ karedaHRsayvivaTBak;B½n§nwgkic©RBmeRBogbBa¢Ún 
GKÁisnI 

 

1- vivaT b¤CemøaHNamYYyrvagGñkkan;GaCJab½NÑ nigPaKIcuHkic©RBm
eRBogbBa¢Ún Bak;B½n§nwgRBmeRBogbBa¢ÚnenHRtUvedaHRsayRsb
tamxøwmsardUcmanEcgkñúgkic©RBmeRBogenH . 

l½kçx½NÐTI13 ³ suxumalPaB nigsuvtßiPaBénnieyaCit 
 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvBiPakSaCamYynieyaCitrbs;xøÜn edIm,Irk 
ehtupl eFVIy:agNa[nieyaCitbeRmIkarenaHmansuxumalPaB 
nigsuvtßiPaB . 

 

 

 

4- The Licensee shall not enter into any arrangements with third 

party for purchase of electricity without prior approval of EAC. 
 

5- The Licensee shall not revise the context of the Transmission 

Agreement registered in this License or enter into any new 

Transmission Agreement without prior approval of EAC.   
 

6- The Licensee shall not, at any time, assign this License or 

transfer its undertaking, or any part thereof, by sale, mortgage, 

lease, exchange or otherwise, unless specified in the 

Transmission Agreement and/or approved by EAC. 
 

7- The shareholders of the Licensee, defined in Schedule 3, shall 

not own the shares in or have any other direct financial interest in 

any other licensee without prior approval of EAC. 

 

8- Any agreement relating to any transaction of the nature described 

above at paragraph 1, 2, 3, 4, 5, 6 and 7, unless made with the 

prior written consent of EAC, shall be void and would constitute 

violation of Conditions of this License. 

 

 

Condition 11: Condition on Tariff for transmission 

service and Bulk Sale 
 

1- The Licensee shall implement the tariff approved by EAC from 

time to time for the transmission service. 

 

2- The Licensee shall implement the tariff approved by EAC from 

time to time for sale of electricity to Bulk Consumers or 

licensees. 
 

Condition 12: Settlement of Disputes relating to 

Transmission Agreement 
 

1- Any dispute or difference between Licensee and a party to the 

Transmission Agreement relating to the Transmission Agreement 

shall be settled according to the provisions in that agreement. 
 

Condition 13: Health and Safety of Employees 
  

1.  The Licensee shall consult with persons employed by it in order 

to consider the matters of the health and safety of such persons. 
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l½kçx½NÐTI14 ³ karTMnak;TMng 
 

1-  ral;TMnak;TMngTaMgGs;Bak;B½n§CamYyGaCJab½NÑenH RtUveFVICa
laylkçN_GkSr edayykPasaExμrCaeKal . 

 
l½kçx½NÐTI15³ l½kçx½NÐlk;meFüaybBa¢ÚnGKÁisnI¼meFüaybBa¢Únrg 

GKÁisnIkñúgkrNImankart®mUvBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
 
1- kñúgkrNIdkhUtGaCJab½NÑ GaCJaFrGKÁisnIkm<úCaGact®mUvv[Gñk

kan;GaCJab½NÑlk; b¤epÞrmeFüa)ayeFVIesvakm μEdl)ancuHbBa¢IenA
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa[GñkbnþevnmYyepSgeTot b¤epÞreTA[Gñkkan;
GaCJab½NÑCatibBa¢ÚnGKÁisnI RsbtameKalkarN_hirBaØvtßú Edl
kMNt;edayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa .  

 Condition 14: Communication 
  

1. All communication relating to this License shall be written in 

Khmer as official. 

 

Condition 15: Sale Conditions of the Transmission/ 
Sub-Transmission facility in case 
required by EAC 

 

1.  In case of revocation of the License, EAC can require the 

Licensee to sale its facilities to the successor or National 

Transmission Licensee in accordance with financial principles. 
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]bsm<½n§TI1 
meFüa)aybBa¢ÚnGKÁisnI¼meFüa)aybBa¢ÚnrgGKÁisnIkMNt;rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ 

 

SCHEDULE 1 

FIXED SPECIFIED TRANSMISSION/ SUB-TRANSMISSION FACILITIES OF THE LICENSEE 

 

 

- RKb;RKg nigdMeNIrkarExSbBa¢Ún 230 KILÚv:ul BI 
GnusßanIy_)at;dMbg mkdl;GnusßanIy_eBaFisat; . 

 

- RKb;RKg nigdMeNIrkarGnusßanIy_)at;dMbg 230¼115¼22
KILÚv:ul . 

- RKb;RKg nigdMeNIrkarExSbBa¢Ún 230 KILÚv:ul BI 
GnusßanIy_eBaFisat; mkdl;GnusßanIy_kMBg;qñaMg .  

- RKb;RKg nigdMeNIrkarGnusßanIy_eBaFisat; 230¼22 
KILÚv:ul .  

- RKb;RKg nigdMeNIrkarExSbBa¢Ún 230 KILÚv:ul BI 
GnusßanIy_kMBg;qñaMg mkdl;GnusßanIy_xageCIgPñMeBj . 

 

- RKb;RKg nigdMeNIrkarGnusßanIy_kMBg;qñaMg 230¼22
KILÚv:ul . 

 

 

 

- Own and operate 230 kV line from Battambang Grid 

Sub-station to Pursat Grid Sub-station. 
 

- Own and operate the Battambang Grid Sub-station 

230/115/22 kV.  
 

 

- Own and operate 230 kV line from Pursat Grid Sub-

station to Kampong Chhnaing Grid Sub-station. 
 

- Own and operate the Pursat Grid Sub-station 230/22 

kV. 
 

- Own and operate 230 kV line from Kampong 

Chhnaing Grid Sub-station to the North Phnom Penh 

Grid Sub-station. 

- Own and operate the Kampong Chhnaing Grid Sub-

station 230/22 kV. 
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]bsm<½n§TI2 
l½kçx½NÐsRmab;eFVIkardkhUtGaCJab½NÑ 

 

SCHEDULE 2 

TERM OF LICENSE REVOCATION 
 

1- GaCJaFrGKÁisnIkm<úCaGaceFVIkardkhUtGaCJab½NÑNamYyEdl)an 
pþl;edayÉksarenH)anRKb;eBltamkal³eTs³dUcxageRkam³ 

 ¬k¦-RbsinebIGñkkan;GaCJab½NÑsMNUmBrCalaylkçN_GkSr eTA 
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa suM[dkhUtGaCJab½NÑenH b¤ 

 ¬x¦-RbsinebI cMnYnTwkR)ak;EdlRtUvbg;NamYytaml½kçx½NÐ 
TI4énkatBVkic©TUeTArbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ Tak;TgCamYy 
GaCJab½NÑenHmin)anTUTat;kñúgry³eBl30éf¶ eRkayéf¶Edl 
kMNt;[bg; b¤min)anTUTat;kñúgry³eBl14éf¶ bnÞab;BIéf¶ 
EdlGaCJaFr)anRbKl;lixitCUndMNwg[eTAGñkkan;GaCJab½NÑ 
faéf¶TUTat;)anputkMNt;ehIy b:uEnþlixitCUndMNwgenHminRtUv 
ecjmun14éf¶ bnÞab;BIéf¶EdlcMnYnTwkR)ak;enHRtUvkMNt;[ 
bg;eLIy .  

 ¬K¦-RbsinebItameyabl;rbs;GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa Gñkkan; 
GaCJab½NÑ)anRbRBwtþixusBIl½kçx½NÐNamYyénGaCJab½NÑ nig 
mineKarBtambTbB¢acugeRkayrbs;GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa kñúg 
karEktRmUvkMhusenH b¤ 

 ¬X¦-RbsinebItameyabl;rbs;GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa Gñkkan;GaCJa 
b½NÑmin)anbMeBjParkic© nigkatBVkic©Edl)ankMNt;eday 
GaCJab½NÑenH[)aneBjelj nigRbkbedayRbsiT§PaB/b¤  

 ¬g¦-RbsinebItameyabl;rbs;GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa Gñkkan; 
GaCJab½NÑ)anRbRBwtþixusedayectna nigK μanehtuplcMeBaH 
l½kçx½NÐEdlkMNt;kñúgviFan nigbTb,BaØtiþEdlGnum½teday 
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa nigc,ab;rbs;RBHraCaNacRkkm<úCarYm 
TaMgc,ab;karBarbrisßan suvtßiPaB suxPaB Bn§dar RBm 
TaMgkarGnuvtþn_ karkarBar nigsþg;daénRbB½n§GKÁisnI . 

2- enARKb;eBlGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaGacecjesckIþCUndMNwgCalay 
lkçN_GkSredayTukry³eBlminticCag3ExeTAGñkkan;GaCJab½NÑ 
sþIBImUlehtuEdlQrelIenHGaCJab½NÑNamYytRmUv[dkhUt. 

3- CMnYs[kardkhUtGaCJab½NÑ GaCJaFrGKÁisnIkm<úCaGacGnuBaØat[ 
GaCJab½NÑenHbnþenACaFrmanbnþeTot ebIsinCamanl½kçx½NÐbEnßm 
eTot Edlyl;faKYrRtUvdak;CMnYs rYcl½kçx½NÐbEnßmEdlRtUvdak; 
enH RtUvcgP¢ab;tampøÚvc,ab; nigRtUvRbtibtþitamedayGñkkan;GaCJa 
b½NÑ nigRtUvcUlCaFrmandUc)ankMNt;kñúgGaCJab½NÑ dUecñHEdr . 

 

 

1.  EAC may at any time consider revocation of any of the licenses 

granted by this License Document under following circumstance: 
 

(a)  if the Licensee requests in writing to EAC that that such 

license may be revoked; or 
 

(b)  if any amount payable under Condition 4 of General 

Obligation of Licensee in relation to such license is unpaid 

30 days after it has become due or remains unpaid for a 

period of 14 days after EAC has given the Licensee notice 

that the payment is overdue provided that no such notice 

shall be given earlier than the fourteenth day after the day 

on which the amount payable became due; 

 

 

 

(c) if the Licensee in the opinion of the EAC has committed a 

material breach of any of the terms and Conditions of such 

License and does not comply with a final order of EAC to 

rectify such breach; or  
 

(d)  if the Licensee in the opinion of the EAC, is not in a 

position to fully and efficiently discharge the duties and 

obligations imposed on Licensee by such License; or 
 

(e)  if in the opinion of EAC the Licensee has committed a 

willful or unreasonable default to comply with conditions 

set forth in the rules and regulations adopted by EAC, and 

the Laws of the Kingdom of Cambodia, including Laws 

regarding environmental protection, safety, health, taxes, 

and electric system performance, protection and standards; 
 

 

2.  EAC may at any time give not less than 3 months notice in 

writing to the Licensee stating the grounds on which any License 

is proposed to be revoked. 
 

3. EAC may, instead of revoking any License, permit it to remain in 

force subject to such further terms and conditions as considered 

fit to impose and any further terms or conditions imposed shall 

be binding upon and be observed by the Licensee, and be of like 

force and effect as if they were contained in the License. 
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]bsm<½n§TI3 
m©as;kmμsiT§iénGñkkan;GaCJab½NÑ 

SCHEDULE 3 

OWNERSHIP OF LICENSEE 

 
 

1- Rkumh‘un exmbUDan epAv½r ®hÁIt  KWCashRKasÉkbuKÁl 
TTYlxusRtUvmankRmit EdlmanRkumh‘un Yunnan Southeast-
Asia Economy and Technology Industrial Co., Ltd

CaÉkkmμsiT§ikr. 

 

2- eyagtammaRta 45 rbs;c,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNa 
cRkkm<úCa m©as;kmμsiT§iEdl)ancuHbBa¢IdUcxagelI BuMGacman 
PaKh‘un b¤manplRbeyaCn_hirBaØvtßúpÞal; CamYyGñkkan; 
GaCJab½NÑepSgeTotedayKμankarGnuBaØtCalaylkçN_BIGaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCaeLIy . kñúgkrNICak;lak;NamYyedIm,ICapl 
RbeyaCn_saFarN³ GaCJaFrGKÁisnIkm<úCaGacecjesckþI 
seRmcGnuBaØat[)an . 

 

 

 

1.   Yunnan Southeast-Asia Economy and Technology 

Industrial Co., Ltd is the single owner of Cambodian 

Power Grid Co.Ltd. 

 

 

2.  Refer to Article 45 of the Electricity Law of the Kingdom of 

Cambodia, the above registered owners shall not own shares in 

or have any other direct financial interests in any other licensee 

without written permission from EAC. EAC may permit in 

specific cases in public interest. 
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